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hebrew

The word m»n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the
Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth
1:1llsaiah 2:2 nx i9°nyn bi*aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative,
i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by nx vja) onYx N)aplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignx
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Hebrew The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative,

i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by n>n> 79N ) v N)aplugin-autotooltip_default plugin-
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The word mn means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the
Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth
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hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative,
i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ~5an nx1nwn 12 29 Yy NINND 12 ) DN XI2

then on the day when he assigns his possessions as an inheritance to his sons, he may not treat the son of the

ESV loved as the firstborn in preference to the son of the unloved, who is the firstborn,

when he wills his property to his sons, he must not give the rights of the firstborn to the son of the wife he loves
NIV ; ) ) .

in preference to his actual firstborn, the son of the wife he does not love.
NLT When the man divides his inheritance, he may not give the larger inheritance to his younger son, the son of the

wife he loves, as if he were the firstborn son.

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1961
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5157
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3117
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1121
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1961
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:834
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1069
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3201
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3808
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1060
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8130
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1121
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6440
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5921
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:157
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1121

Last update: 2025/10/23 00:28 deuteronomy 21:16 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=deuteronomy 21:16

LXX

Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
g€otatplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek

elui is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ipl is the
word for am and Ay is the word for was, e.g. 1) v AUépq katakAnpodotfi Tolcplugin-autotooltip default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article violg abtolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) taplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé

greek

The definite article bndpyovta abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 00 duvrjoeTat
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The definite article Ayannuévng dneptdwv Tovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
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The definite article mpwtdTtokov
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Then it shall be, when he maketh his sons to inherit that which he hath, that he may not make the son of the

KV beloved firstborn before the son of the hated, which is indeed the firstborn:
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